
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/11228]
19 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot erkenning van de stad

Genk als toeristisch centrum in uitvoering van het koninklijk
besluit van 16 juni 2009 tot uitvoering van artikel 17, tweede lid,
van de wet van 10 november 2006 betreffende de openingsuren in
handel, ambacht en dienstverlening

De Minister van Middenstand,

Gelet op de wet van 10 november 2006 betreffende de openingsuren
in handel, ambacht en dienstverlening, artikel 17, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juni 2009 tot uitvoering van
artikel 17, tweede lid, van de wet van 10 november 2006 betreffende de
openingsuren in handel, ambacht en dienstverlening, artikel 6, § 1,
eerste en tweede lid;

Gelet op de aanvraag ingediend door de stad Genk op 21 decem-
ber 2018, ontvangen op 4 januari 2019 en volledig verklaard op
10 januari 2019;

Gelet op het eensluidend gunstig advies van het Vlaamse Gewest,
gegeven op 1 maart 2019, in toepassing van artikel 6, § 6bis, van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Overwegende het advies van Toerisme Vlaanderen van 14 februari 2019
dat aantoonde dat de stad Genk aan de drie criteria opgesomd in
artikel 2 van voornoemd koninklijk besluit van 16 juni 2009 voldoet;

Overwegende dat de stad Genk bewijst dat het toeristisch onthaal
verzekerd wordt door het erkend internationaal toeristisch onthaalcen-
trum Visit Genk, gelegen op de C-mine site;

Overwegende dat het aanvraagdossier ingediend door de stad Genk
het bewijs levert van een toevloed aan toeristen die er verblijven of er
passeren omwille van toeristische bezienswaardigheden waaronder
C-mine, THOR Park, Bokrijk, KRC-Genk alsook parken en natuur-
reservaten;

Overwegende dat de stad Genk aan de hand van cijfers aantoont dat
ze toeristisch aantrekkelijk is, zowel voor de binnenlandse als voor de
buitenlandse toeristen en dat het toerisme hierdoor van essentieel
belang is voor de economie van de stad Genk;

Overwegende dat de stad Genk bewijst dat zij investeringsprojecten
en realisaties heeft met het oog op de uitbreiding van het toerisme, dat
zij aantoont dat zij investeert in verscheidene toeristisch-recreatieve
producten en evenementen zoals de 1 meifeesten, Genk on stage, het
Winterevenement, een nieuwe website en een toeristische app,

Besluit :
Enig artikel. Het hele grondgebied van de stad Genk wordt erkend

als toeristisch centrum.
Brussel, 19 maart 2019.

D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2019/40698]

1 MAART 2019. — Koninklijk besluit tot opheffing van het konink-
lijk besluit van 7 juli 1999 betreffende de nadere regels voor de
overheveling van leden van het personeel van het Algemeen
Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking naar de naamloze
vennootschap van publiek recht “Belgische Technische Coöpera-
tie” en van het ministerieel besluit van 20 december 2000 tot
vaststelling van de verordeningsbepalingen voor de organisatie
van de stage van de carrière van de Attachés voor internationale
samenwerking

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 107, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 juli 1999 betreffende de
nadere regels voor de overheveling van leden van het personeel van
het Algemeen Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking naar de
naamloze vennootschap van publiek recht “Belgische Technische
Coöperatie”;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/11228]
19 MARS 2019. — Arrêté ministériel de reconnaissance de la ville de

Genk comme centre touristique en exécution de l’arrêté royal du
16 juin 2009 exécutant l’article 17, deuxième alinéa, de la loi du
10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverture dans le com-
merce, l’artisanat et les services

Le Ministre des Classes moyennes,

Vu la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverture dans
le commerce, l’artisanat et les services, l’article 17, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 16 juin 2009 exécutant l’article 17, deuxième
alinéa, de la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverture
dans le commerce, l’artisanat et les services, l’article 6, § 1er,
alinéas 1er et 2;

Vu la demande introduite par la ville de Genk le 21 décembre 2018,
reçue le 4 janvier 2019 et déclarée complète le 10 janvier 2019;

Vu l’avis conforme favorable de la Région flamande, donné le
1er mars 2019 en application de l’article 6, § 6bis, de la loi spéciale du
8 août 1980 de réformes institutionnelles;

Considérant l’avis de « Toerisme Vlaanderen » du 14 février 2019 par
lequel il est démontré que la ville de Genk satisfait aux trois critères
énumérés dans l’article 2 de l’arrêté royal du 16 juin 2009 précité;

Considérant que la ville de Genk apporte la preuve que l’accueil
touristique est assuré par le centre d’accueil touristique international
agréé ‘Visit Genk’, situé sur le site de C-mine;

Considérant que le dossier de demande introduit par la ville de Genk
démontre une affluence de touristes qui y séjournent ou y sont de
passage en raison d’attractions touristiques, parmi lesquelles C-mine, le
THOR Park, Bokrijk, le KRC Genk, ainsi que des parcs et des réserves
naturelles;

Considérant que sur base des chiffres, la ville de Genk démontre
qu’elle est touristiquement attractive, aussi bien pour les touristes
venus de l’intérieur du pays que pour ceux en provenance de l’étranger
et donc que le tourisme est d’une importance primordiale pour
l’économie de la ville de Genk;

Considérant que la ville de Genk prouve qu’elle a des projets
d’investissements et de réalisations en vue de développer le tourisme,
qu’elle témoigne qu’elle investit dans divers produits et événements
touristiques et récréatifs, tels que les fêtes du 1er mai, Genk on stage, le
Winterevenement, un nouveau site internet et une application touristi-
que,

Arrête :
Article unique. Le territoire entier de la ville de Genk est reconnu

comme centre touristique.
Bruxelles, le 19 mars 2019.

D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2019/40698]

1er MARS 2019. — Arrêté royal portant abrogation de l’arrêté royal du
7 juillet 1999 relatif aux modalités de transfert de membres du
personnel de l’Administration générale de la Coopération au
Développement auprès de la Société anonyme de droit public
« Coopération technique belge » et de l’arrêté ministériel du
20 décembre 2000 fixant les dispositions réglementaires requises
pour l’organisation du stage de la carrière des Attachés de la
Coopération internationale

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 107, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 7 juillet 1999 relatif aux modalités de transfert de
membres du personnel de l’Administration générale de la Coopération
au Développement auprès de la Société anonyme de droit public
« Coopération technique belge »;
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Gelet op het ministerieel besluit van 20 december 2000 tot vaststelling
van de verordeningsbepalingen voor de organisatie van de stage van de
carrière van de Attachés voor Internationale Samenwerking;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 16 novem-
ber 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister belast met Ambtena-
renzaken, van 23 maart 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
10 april 2018;

Gelet op het protocol van onderhandelingen 33/1 van het sector-
comité VII – Buitenlandse Zaken, gesloten op 8 november 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 12 decem-
ber 2017 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2/, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Ontwikkelingssamenwerking,

de Minister van Buitenlandse Zaken en de Minister van Pensioenen en
op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 7 juli 1999 betreffende de
nadere regels voor de overheveling van leden van het personeel van
het Algemeen Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking naar de
naamloze vennootschap van publiek recht “Belgische Technische
Coöperatie” wordt opgeheven.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 20 december 2000 tot vaststelling
van de verordeningsbepalingen voor de organisatie van de stage van de
carrière van de Attachés voor Internationale Samenwerking wordt
opgeheven.

Art. 3. De minister bevoegd voor Ontwikkelingssamenwerking, de
minister bevoegd voor Buitenlandse Zaken en de minister bevoegd
voor Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Brussel, 1 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
A. DE CROO

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Pensioenen,
D. BACQUELAINE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2019/40703]
10 MAART 2019. — Koninklijk besluit van 10 maart 2019 tot

opheffing van het koninklijk besluit van 15 februari 1999 tot
uitvoering van artikel 13 van de wet van 21 december 1998 tot
oprichting van de “Belgische technische coöperatie” in de vorm
van een vennootschap van publiek recht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;
Gelet op het koninklijk besluit van 15 februari 1999 tot uitvoering van

artikel 13 van de wet van 21 december 1998 tot oprichting van de
“Belgische Technische Coöperatie” in de vorm van een vennootschap
van publiek recht;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 17 okto-
ber 2018;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van 3 decem-
ber 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 22 januari 2019
bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2/, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Vu l’arrêté ministériel du 20 décembre 2000 fixant les dispositions
réglementaires requises pour l’organisation du stage de la carrière des
Attachés de la Coopération internationale;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du 16 novembre 2017;

Vu l’accord du Ministre chargé de la Fonction publique, du
23 mars 2018;

Vu l’accord de la Ministre du Budget du 10 avril 2018;

Vu le protocole de négociation 33/1 du comité de secteur VII –
Affaires étrangères, conclu le 8 novembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 12 décembre 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2/, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre de la Coopération au Développement,

du Ministre des Affaires étrangères et du Ministre des Pensions et de
l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’arrêté royal du 7 juillet 1999 relatif aux modalités de
transfert de membres du personnel de l’Administration générale de la
Coopération au Développement auprès de la Société anonyme de droit
public « Coopération technique belge » est abrogé.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 20 décembre 2000 fixant les disposi-
tions réglementaires requises pour l’organisation du stage de la carrière
des Attachés de la Coopération internationale est abrogé.

Art. 3. Le ministre qui a la Coopération au Développement dans ses
attributions, le ministre qui a les Affaires étrangères dans ses attribu-
tions et le ministre qui a les Pensions dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 1er mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Coopération au Développement,
A. DE CROO

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le Ministre des Pensions,
D. BACQUELAINE

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2019/40703]
10 MARS 2019. — Arrêté royal du 10 mars 2019 portant abrogation de

l’arrêté royal du 15 février 1999 portant exécution de l’article 13 de
la loi du 21 décembre 1998 portant création de la “coopération
technique belge” sous la forme d’une société de droit public

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;
Vu l’arrêté royal du 15 février 1999 portant exécution de l’article 13 de

la loi du 21 décembre 1998 portant création de la “Coopération
technique belge” sous la forme d’une société de droit public;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du 17 octobre 2018;

Vu l’accord de la Ministre du Budget du 3 décembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 22 janvier 2019, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2/, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
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